
architekt architect ˈɑːkɪtekt

denní osvětlení budov daylight in architecture ˈdeɪlaɪt ɪn ˈɑːkɪtektʃə

dodavatel contractor ˈkɒntræktə

dopravní stavitelství transport engineering trænsˈpɔːt ˌendʒɪˈnɪərɪŋ

geodesie geodesy dʒiˈɑːdəsi

geotechnika geotechnical engineering ˈdʒiːəʊˈteknɪkl ̩ˌendʒɪˈnɪərɪŋ

inženýr engineer ˌendʒɪˈnɪə

konstrukční prvek structural element ˈstrʌktʃərəl ˈelɪmənt

konstrukční, stavební structural ˈstrʌktʃərəl

modulová koordinace modular coordination ˈmɒdjʊlə ˌkəʊˌɔːdɪnˈeɪʃn̩

požární bezpečnost fire safety ˈfaɪə ˈseɪfti

projekt, stavební akce project prəˈdʒekt

rýsovací prkno drawing board ˈdrɔːɪŋ bɔːd

řízení staveb construction management kənˈstrʌkʃn̩ ˈmænɪdʒmənt

spára dilatační expansion joint, dilatation joint ɪkˈspænʃn̩ dʒɔɪnt, ˌdaɪləˈteɪʃn̩ dʒɔɪnt

stavba (proces výstavby i 

budova)
construction kənˈstrʌkʃn̩

stavba, konstrukce structure ˈstrʌktʃə

stavební akustika building acoustic ˈbɪldɪŋ əˈkuːstɪk

stavební inženýrství civil engineering ˈsɪvəl ˌendʒɪˈnɪərɪŋ

stavební konstrukce engineering structure ˌendʒɪˈnɪərɪŋ ˈstrʌktʃə

stavební pozemek building site ˈbɪldɪŋ saɪt

svislý řez vertical cross section ˈvɜːtɪkl ̩krɒs ˈsekʃn̩

šrafování cross hatching, section lining krɒs ˈhætʃɪŋ, ˈsekʃn̩ ˈlaɪnɪŋ

technická normalizace technical standardization ˈteknɪkl ̩ˌstændədaɪˈzeɪʃn̩

technické požadavky technical requirements ˈteknɪkl ̩rɪˈkwaɪəmənts

tepelná ochrana budov thermal protection of buildings ˈθɜːml ̩prəˈtekʃn̩ əv ˈbɪldɪŋz

vlastník, investor owner ˈəʊnə

vnitřní mikroklima indoor microclimate ˈɪndɔː ˈmaɪkrəʊˌklaɪmət

vodní stavitelství water engineering ˈwɔːtər ˌendʒɪˈnɪərɪŋ

vodorovný řez horizontal cross section ˌhɒrɪˈzɒntl ̩krɒs ˈsekʃn̩

výkres drawing, plan ˈdrɔːɪŋ, plæn

výkres konstrukční structural drawing ˈstrʌktʃərəl ˈdrɔːɪŋ

výkres montážní assembly drawing əˈsembli ˈdrɔːɪŋ

výkres prováděcí working drawing ˈwɜːkɪŋ ˈdrɔːɪŋ

výkres v měřítku scale drawing skeɪl ˈdrɔːɪŋ

vývoj stavebnictví
development of construction 

industry
dɪˈveləpmənt əv kənˈstrʌkʃn̩ ˈɪndəstri

životní prostředí environmental engineering ɪnˌvaɪərənˈmentl ̩ˌendʒɪˈnɪərɪŋ

Oblast: Stavebnictví
Téma: Stavebnictví obecn ě
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balkón balcony ˈbælkəni

balkónová konstrukce balcony construction ˈbælkəni kənˈstrʌkʃn̩

dětský pokoj children's room ˈtʃɪldrənz ruːm

dílna workshop ˈwɜːkʃɒp

garáž garage ˈɡærɑːʒ

chodba, hala hall hɔːl

kotelna boiler room ˈbɔɪlə ruːm

koupelna bathroom ˈbɑːθruːm

kuchyně kitchen ˈkɪtʃɪn

loggie / lodžie loggia ˈlɒdʒɪə

ložnice bedroom ˈbedruːm

obývací pokoj living room ˈlɪvɪŋ ruːm

podkroví attic ˈætɪk

pokoj room ruːm

pracovna workroom, office ˈwɜːkruːm, ˈɒfɪs

předsíň vestibule ˈvestɪbjuːl

půda attic ˈætɪk

schodiště staircase ˈsteəkeɪs

sklep cellar ˈselə

terasa terrace ˈterəs

WC WC, toilet, lavatory ˌdʌbljuːˈsiː, ˈtɔɪlɪt, ˈlævətr̩i

Oblast: Stavebnictví
Téma: Místnosti v dom ě
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asfalt asphalt ˈæsfælt

bentonit (bentonitový jíl) bentonitic clay betɒnɪk kleɪ

beton concrete ˈkɒŋkriːt

cement cement sɪˈment

deska heraklitová heraclit slab hɪrəklɪt slæb

dřevo wood, timber wʊd, ˈtɪmbə

dřevotřísková deska particle board, chip-board ˈpɑːtɪkl ̩bɔːd, ˈtʃɪpbɔːd

hlína loam ləʊm

hlína cihlářská brick clay brɪk kleɪ

hlína jílovitá clay loam kleɪ ləʊm

hlína písčitá sandy loam ˈsændi ləʊm

hliník aluminium ˌæljəˈmɪniəm

hloubka depth depθ

hmotnost weight weɪt

hydroizolace waterproofing ˈwɔːtəpruːfɪŋ

izolace proti radonu insulation against radon ˌɪnsjʊˈleɪʃn̩ əˈɡenst ˈreɪdɒn

izolační stavební deska insulating structural board ˈɪnsjʊleɪtɪŋ ˈstrʌktʃərəl bɔːd

jíl clay kleɪ

kláda log lɒɡ

konopí hemp hemp

len flax flæks

lepenka asfaltová asphalt cardboard ˈæsfælt ˈkɑːdbɔːd

litina cast iron kɑːst ˈaɪən

malta mortar ˈmɔːtə

materiály materials məˈtɪərɪəlz

měď copper ˈkɒpə

nebezpečný hazardous, dangerous ˈhæzədəs, ˈdeɪndʒərəs

ocel steel stiːl

odolnost resistance rɪˈzɪstəns

odpad waste weɪst

omítka plaster ˈplɑːstə

ornice topsoil ˈtɒpsɔɪl

ovčí vlna wool wʊl

papír paper ˈpeɪpə

písek sand sænd

plasty plastics, plastic materials ˈplæstɪks, ˈplæstɪk məˈtɪərɪəlz

podzemní voda groundwater ˈɡraʊndwɔːtə

polystyrenová deska polystyrene board ˌpɒliˈstaɪriːn bɔːd

přírodní zdroje natural resources ˈnætʃrəl rɪˈzɔːsɪz

půda, zemina soil sɔɪl

rákos reed riːd

ropa oil ɔɪl

Oblast: Stavebnictví
Téma: Stavební materiály, izolace
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sádrokarton
plasterboard, drywall, gypsum 

board
ˈplɑːstəbɔːd, ˈdraɪˌwɑːl, ˈdʒɪpsəm bɔːd

skála rock rɒk

sláma straw strɔː

spolehlivost reliability rɪˌlaɪəˈbɪlɪti

stavební suť (z demolice) demolition debris ˌdeməˈlɪʃn̩ ˈdeɪbriː

šířka width wɪtθ

štěrk gravel ˈɡrævl ̩

štěrk tříděný graded gravel ˈɡreɪdɪd ˈɡrævl ̩

štěrkopísek gravel sand ˈɡrævl ̩sænd

tepelná izolace
heat insulation, thermal 

insulation
hiːt ˌɪnsjʊˈleɪʃn̩, ˈθɜːml ̩ˌɪnsjʊˈleɪʃn̩

tepelně izolační deska heat insulation panel hiːt ˌɪnsjʊˈleɪʃn̩ ˈpænl ̩

tmel filler, putty ˈfɪlə, ˈpʌti

toxický toxic ˈtɒksɪk

trvanlivost, životnost durability ˌdjʊərəˈbɪlɪti

tuhá izolační deska rigid insulating board ˈrɪdʒɪd ˈɪnsjʊleɪtɪŋ bɔːd

uzemňovací deska earth(ing) plate ɜːθ ˈɪŋ pleɪt

vápenec limestone ˈlaɪmstəʊn

vápno lime laɪm

vápno hašené slaked lime, hydrated lime sleɪkt laɪm, ˈhaɪdreɪtɪd laɪm

vápno nehašené quick lime kwɪk laɪm

vláknitá, dřevovláknitá deska fibreboard ˈfaɪbəbɔːd

voda water ˈwɔːtə

výška height haɪt

zamoření, znečištění contamination, pollution kənˌtæmɪˈneɪʃn̩, pəˈluːʃn̩

zamořit, znečistit contaminate kənˈtæmɪneɪt

zdroj resource rɪˈzɔːs

zinek zinc zɪŋk

zvuková izolace
soundproofing, sound 

insulation, acoustic insulation

ˈsaʊndpruːfɪŋ, ˈsaʊnd ˌɪnsjʊˈleɪʃn̩, 

əˈkuːstɪk ˌɪnsjʊˈleɪʃn̩

železo iron ˈaɪən

životnost service life ˈsɜːvɪs laɪf
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bagr, rýpadlo excavator ˈekskəveɪtə

bagrovat excavate ˈekskəveɪt

bagrovat pod vodou dredge dredʒ

beranidlo ramming engine ˈræmɪŋ ˈendʒɪn

beranidlo na piloty pile driver paɪl ˈdraɪvə

buldozer bulldozer ˈbʊldəʊzə

čerpadlo kalové mud pump mʌd pʌmp

čerpadlo na beton concrete pump ˈkɒŋkriːt pʌmp

čerpadlo vodní water pump ˈwɔːtə pʌmp

grejdr grader ˈɡreɪdə

hutnění půdy soil compaction sɔɪl kəmˈpækʃn̩

jeřáb crane kreɪn

kladivo hammer ˈhæmə

kladka lanová prope pulley prəʊpˈpʊli

kleště pliers ˈplaɪəz

kolečko, trakař wheelbarrow ˈwiːlbærəʊ

kopat dig dɪɡ

krumpáč pickaxe ˈpɪkæks

lešení scaffold, scaffolding ˈskæfəʊld, ˈskæfəldɪŋ

lešení montážní assembling scaffold əˈsemblɪ̩ŋ ˈskæfəʊld

lešení trubkové tubular scaffolding ˈtjuːbjʊlə ˈskæfəldɪŋ

lopata shovel ˈʃʌvl ̩

míchačka na beton concrete mixer ˈkɒŋkriːt ˈmɪksə

míchačka na maltu
mortar mixer (mortar mixing 

machine)
ˈmɔːtə ˈmɪksə ˈmɔːtə ˈmɪksɪŋ məˈʃiːn

míchačka pojízdná 

(autodomíchávač)
truck mixer, transit mixer trʌk ˈmɪksə, ˈtrænsɪt ˈmɪksə

nakladač loader ˈləʊdə

nakladač čelní front(-end) loader frʌnt end ˈləʊdə

nakladač korečkový bucket loader ˈbʌkɪt ˈləʊdə

nakladač lopatový loading shovel ˈləʊdɪŋ ˈʃʌvl ̩

nákladní automobil lorry, truck ˈlɒri, trʌk

pásové vozidlo track vehicle træk ˈviːɪkl ̩

rýpadlo korečkové bucket ladder excavator ˈbʌkɪt ˈlædər ˈekskəveɪtə

rýpadlo lopatové shovel excavator ˈʃʌvl ̩ˈekskəveɪtə

rýpadlo příkopové ditch (trench) excavator dɪtʃ trentʃ ˈekskəveɪtə

sekyra axe æks

skrejpr scraper ˈskreɪpə

válec (na zhutňování zeminy) roller, compacter ˈrəʊlə, kəmˈpæktə

valník platform lorry, flat truck ˈplæZɔːm ˈlɒri, flæt trʌk

vézt, převážet carry ˈkæri

Oblast: Stavebnictví
Téma: Stroje a za řízení na staveništi a jejich provoz
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vibrační deska pro zhutňování vibrating plate compacter vaɪˈbreɪtɪŋ pleɪt kəmˈpækət

vibrační válec vibratory roller ˈvaɪbrətərɪ ˈrəʊlə

vrátek zdvihací lifting winch ˈlɪftɪŋ wɪntʃ

vrtačka drilling machine, drill ˈdrɪlɪŋ məˈʃiːn, drɪl

vůz s klopnou korbou tip(ping) lorry tɪp pɪŋ ˈlɒri

výložník (jeřábu, rýpadla) jib dʒɪb

vysokozdvižný vozík forklift ˈfɔːˌklɪ\

výtah stavební building lift ˈbɪldɪŋ lɪft

zdvihací plošina
elevating work platform , aerial 

work platform

ˈelɪveɪtɪŋ ˈwɜːk ˈplæZɔːm, ˈeəriəl ˈwɜːk 

ˈplæZɔːm

zdvihací plošina s nůžkovým 

zdvihem
scissor lift ˈsɪzə lɪft

zdvihat elevate, lift ˈelɪveɪt, lɪft
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dřevěný průvlak bressummer ´bresʌmə

dřevěný trám - stropnice wooden beam, joist ˈwʊdn̩ biːm, dʒɔɪst

fošna deal plank diːl plæŋk

I profil I-iron, double-tee iron ˈaɪ ˈaɪən, ˈdʌbl ̩^ː ˈaɪən

kapsa ve zdivu wall pocket wɔːl ˈpɒkɪt

keramická vložka ceramic insert səˈræmɪk ɪnˈsɜːt

keramický nosník ceramic beam səˈræmɪk biːm

klenák (vrcholový) keystone, key block ˈkiːstəʊn, kiː ˈblɒk

klenba vault vɔːlt

klenba - česká placka Bohemian vault bəʊˈhiːmɪən vɔːlt

klenba gotická ribbed vault rɪbd vɔːlt

klenba kamenná masonry vault, stone vault ˈmeɪsnri vɔːlt, stəʊn vɔːlt

klenba klášterní cloister vault ˈklɔɪstə vɔːlt

klenba křížová cross vault, groined vault krɒs vɔːlt, ɡrɔɪnd vɔːlt

klenba neckovitá trough vault trɒf vɔːlt

klenba zrcadlová cavetto vault kə´vetəʊ vɔːlt

klenební žebro vault rib, arch rib vɔːlt rɪb, ɑːtʃ rɪb

klenutí vaulting ˈvɔːltɪŋ

ocelový válcovaný profil
rolled steel section, rolled steel 

profile
rəʊld s^ːl ˈsekʃn̩, rəʊld s^ːl ˈprəʊfaɪl

palubka floorboard ˈflɔːbɔːd

podhled lower ceiling, soffit lower ceiling, soffit

prkno plank plæŋk

průvlak girder ˈɡɜːdə

průvlak spojitý continuous girder kənˈtɪnjʊəs ˈɡɜːdə

průvlak stropní floor girder flɔː ˈɡɜːdə

skořepina shell ʃel

strop ceiling ˈsiːlɪŋ

strop hřibový flat-slab floor, mushroom floor flætslæb flɔː, ˈmʌʃrʊm flɔː

strop nespalný fireproof ceiling ˈfaɪəpruːf ˈsiːlɪŋ

strop panelový panelled ceiling ˈpænld̩ ˈsiːlɪŋ

strop s rovným podhledem girderless floor, flat-stab floor ˈɡɜːdəles flɔː, flæt stæb flɔː

strop trámový joist ceiling dʒɔɪst ˈsiːlɪŋ

strop žebrový ribbed floor rɪbd flɔː

stropní konstrukce floor structure flɔː ˈstrʌktʃə

stropní nosník, stropnice
floor joist, ceiling joist, floor 

beam
flɔː dʒɔɪst, ˈsiːlɪŋ dʒɔɪst, flɔː biːm

stropní vložka block ˈblɒk

T profil T-iron, tee tiː ˈaɪən, ^ː

U profil U-iron, channel (iron) juː ˈaɪən, ˈtʃænl ̩ˈaɪən

Oblast: Stavebnictví
Téma: Stropní konstrukce
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záklop decking ˈdekɪŋ

železobetonová deska reinforced concrete slab ˌriːɪnˈfɔːst ˈkɒŋkriːt slæb
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bílit whiten ˈwaɪtn̩

lak, natírat lakem varnish ˈvɑːnɪʃ

malba nástěnná wall painting wɔːl ˈpeɪntɪŋ

nátěr paint (ing), coat (ing) peɪnt (ɪŋ), ˈkəʊt (ɪŋ)

nátěr ochranný protective coating prəˈtektɪv ˈkəʊtɪŋ

nátěr penetrační penetration coating ˌpenɪˈtreɪʃn̩ ˈkəʊtɪŋ

nátěr proti korozi
anti-rusting paint, anticorrosive 

coating
ˈænti ˈrʌstɪŋ peɪnt, ˈænti kəˈrəʊsɪv ˈkəʊtɪŋ

nátěr vápnem lime coating laɪm ˈkəʊtɪŋ

natěrač painter ˈpeɪntə

natírat barvou paint peɪnt

natírat nátěrovou hmotou coat ˈkəʊt

obklad lining ˈlaɪnɪŋ

obklad akustický acoustical lining əˈkuːstɪkəl ˈlaɪnɪŋ

obklad deskami panelling ˈpænəlɪŋ

obklad kamenem revetment rɪˈvetmənt

obklad obkládačkami 

(dlaždicemi)
tiling ˈtaɪlɪŋ

obklad prkny boarding ˈbɔːdɪŋ

obklad zdi wall lining, facing wɔːl ˈlaɪnɪŋ, ˈfeɪsɪŋ

obkládačka (dlaždice) tile taɪl

obkládačka glazovaná glazed tile ɡleɪzd taɪl

obkládačka rohová double round-edge tile ˈdʌbl ̩ˈraʊnd edʒ taɪl

obkládačka se zaoblenými 

hranami
cushion-edge tile ˈkʊʃn̩ edʒ taɪl

obkládačka skleněná glass tile ɡlɑːs taɪl

omítat plaster-face, parget ˈplɑːstə feɪs, ˈpɑːdʒɪt

omítat strop ceil siːl

omítka plaster ˈplɑːstə

omítka hrubá rough cast, pargeting rʌf kɑːst, ˈpɑːdʒɪtɪŋ

omítka sádrová gypsum plaster ˈdʒɪpsəm ˈplɑːstə

omítka stříkaná gunite plaster ,gə´naɪt ˈplɑːstə

omítka škrábaná combed plaster kəʊmd ˈplɑːstə

omítka vápenná lime plaster laɪm ˈplɑːstə

omítka vnější external rendering ɪkˈstɜːnl ̩ˈrendərɪŋ

omítkář plasterer ˈplɑːstərə

omítník screed skriːd

spára joint, gap dʒɔɪnt, ɡæp

spárování jointing ˈdʒɔɪntɪŋ

štětec brush brʌʃ

štukatér plasterer ˈplɑːstərə

štukatura zdi wall plaster wɔːl ˈplɑːstə

Oblast: Stavebnictví
Téma: Povrchové úpravy
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tapeta wallpaper ˈwɔːlpeɪpə

tapetování wallpapering, paperhanging ˈwɔːlpeɪpəɪŋ, ˈpeɪpəˈhæŋɪŋ

vosk, natírat voskem wax wæks

vrchní nátěrová vrstva (krycí 

vrstva)
finishing coat, top layer ˈfɪnɪʃɪŋ ˈkəʊt, tɒp ˈleɪə

vrstva nátěrové hmoty coat ˈkəʊt

základní nátěrová vrstva priming coat, ground coat ˈpraɪmɪŋ ˈkəʊt, ɡraʊnd ˈkəʊt
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čepovat (spojovat na čep a 

dlab)
tenon ˈtenən

hřebíkový spoj nailed joint neɪld dʒɔɪnt

kleština, hambálek collar (beam) ˈkɒlə biːm

kolík pin pɪn

kontralatě counter battens ˈkaʊntə ˈbætn̩z

krokev rafter ˈrɑː\ə

krokev nárožní hip rafter hɪp ˈrɑː\ə

krokve krátké u nároží/úžlabí jack rafters dʒæk ˈrɑː\əz

krov roof truss ruːf trʌs

ležatá stolice Liegender stuhl li:gender ʃtu:l

matice nut nʌt

ocelové táhlo steel strap stiːl stræp

Ondřejský kříž diagonal bracing daɪˈæɡənl ̩ˈbreɪsɪŋ

plátování halved joint hɑːvd dʒɔɪnt

podložka washer ˈwɒʃə

pozednice wall plate wɔːl pleɪt

přesah střechy u okapové 

hrany
roof overhang ruːf ˌəʊvəˈhæŋ

sloupek column ˈkɒləm

spoj hřebíkový nailed joint neɪld dʒɔɪnt

spoj kampováním cogged joint, notched joint kɒɡd dʒɔɪnt, nɒtʃt dʒɔɪnt

spoj lípnutí oblique butt joint əˈbliːk bʌt dʒɔɪnt

spoj na dlab a čep mortise and tenon joint ˈmɔːtɪs ənd ˈtenən dʒɔɪnt

spoj na pero a drážku tongue and groove joint tʌŋ ənd ɡruːv dʒɔɪnt

spoj na polodrážku rebated joint, rabbet joint riːˈbeɪtəd dʒɔɪnt, ˈræbɪt dʒɔɪnt

spoj na sraz butt joint bʌt dʒɔɪnt

spoj nosníku na sloup beam to column connection biːm tə ˈkɒləm kəˈnekʃn̩

spoj osedlání bird's mouth joint ˈbɜːdz maʊθ dʒɔɪnt

spoj přeplátovaný (rohový) halved joint, lap (lapped) joint hɑːvd dʒɔɪnt, læp (læpt) dʒɔɪnt

spoj rybinový dove tail joint dʌv teɪl dʒɔɪnt

spoj s příložkou fished joint fɪʃt dʒɔɪnt

spoj svorníkový pin joint, bolted joint pɪn dʒɔɪnt, ˈbəʊltɪd dʒɔɪnt

spoje dřevěných konstrukcí wood joints wʊd dʒɔɪnts

střešní latě battens ˈbætn̩z

styčníková deska gusset plate, gang nail ˈɡʌsɪt pleɪt, ɡæŋ neɪl

tesařská skoba cramp (iron) kræmp ˈaɪən

trám beam, girder biːm, ˈɡɜːdə

vaznice purlin ˈpɜːlɪn

Oblast: Stavebnictví
Téma: Krovy

Název projektu: Rozvoj technického vzdělávání v Jihočeském kraji

Registrační číslo: CZ.1.07/1.1.00/44.0007

Partner: P12 Střední průmyslová škola strojní a stavební Tábor, Komenského 1670

Aktivita: KA05 E-slovníky pro CLIL metodu výuky 11/30



vaznice hřebenová (vrcholová) ridge beam, ridge purlin rɪdʒ biːm, rɪdʒ ˈpɜːlɪn

vaznice okapová eaves purlin iːvz ˈpɜːlɪn

vazník střešní roof girder, roof truss ruːf ˈɡɜːdə, ruːf trʌs

vazný trám tie beam, joining beam taɪ biːm, ˈdʒɔɪnɪŋ biːm

věšadlo hanging (post) truss ˈhæŋɪŋ pəʊst trʌs

věšadlo dvojité queen post truss kwiːn pəʊst trʌs

věšadlo jednoduché king post truss kɪŋ pəʊst trʌs
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asfaltové šindely asphalt shindles ˈæsfælt ʃɪndləz

došková střecha thatched roof θætʃt ruːf

drenážní vrstva drainage layer ˈdreɪnɪdʒ ˈleɪə

filtrační vrstva filtering layer, filter membrane ˈfɪltərɪŋ ˈleɪə, ˈfɪltə ˈmembreɪn

hromosvod lightning rod ˈlaɪtn̩ɪŋ rɒd

hřeben ridge rɪdʒ

hřebenáč ridge tile rɪdʒ taɪl

hydroizolační vrstva
waterproofing layer, 

waterproofing membrane

ˈwɔːtəpruːfɪŋ ˈleɪə, ˈwɔːtəpruːfɪŋ 

ˈmembreɪn

kontralatě counter battens ˈkaʊntə ˈbætn̩z

krytina roofing, roof cover ˈruːfɪŋ, ruːf ˈkʌvə

krytina asfaltová asphalt roofing ˈæsfælt ˈruːfɪŋ

krytina břidličná slate roofing sleɪt ˈruːfɪŋ

krytina lehká light-weight roofing ˈlaɪtweɪt ˈruːfɪŋ

krytina plechová roof sheeting ruːf ˈʃiːtɪŋ

krytina prejzová monk and nun roofing mʌŋk ənd nʌn ˈruːfɪŋ

krytina tašková tile roofing taɪl ˈruːfɪŋ

lanová konstrukce cable structure ˈkeɪbl ̩ˈstrʌktʃə

lemování komína chimney flashing ˈtʃɪmni ˈflæʃɪŋ

membránová konstrukce membrane structure ˈmembreɪn ˈstrʌktʃə

nároží hip hɪp

odvětrávací otvor vent vent

ochrana proti prorůstání 

kořenů
root barrier ruːt ˈbæriə

ochranná (krycí) vrstva betonu concrete protective covering ˈkɒŋkriːt prəˈtektɪv ˈkʌvərɪŋ

ochranná vrstva protecting layer prəˈtektɪŋ ˈleɪə

okap eaves iːvz

pneumatická konstrukce pneumatic structure njuːˈmætɪk ˈstrʌktʃə

podokapní žlab eaves gutter iːvz ˈɡʌtə

příhradový nosník truss girder trʌs ˈɡɜːdə

skořepinová konstrukce shell structure ʃel ˈstrʌktʃə

střecha mansardová mansard roof, gambrel roof ˈmænsɑːd ruːf, ˈɡæmbrəl ruːf

střecha pilová shed roof ʃed ruːf

střecha plochá flat roof flæt ruːf

střecha pultová lean-to roof, pent roof ˈliːn tuː ruːf, pent ruːf

střecha sedlová saddle roof, span roof ˈsædl ̩ruːf, spæn ruːf

střecha stanová tent roof, pyramidal roof tent ruːf, ˈpɪrəmɪd ruːf

střecha strmá steep roof, gothic roof stiːp ruːf, ˈɡɒθɪk ruːf

střecha šikmá sloping roof ˈsləʊpɪŋ ruːf

střecha valbová hip roof, cut roof hɪp ruːf, kʌt ruːf
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Téma: Střechy
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střešní deska roof slab ruːf slæb

střešní latě battens ˈbætn̩z

střešní okno roof window ruːf ˈwɪndəʊ

střešní taška roof tile ruːf taɪl

šindel shingle ˈʃɪŋɡl ̩

štít střechy rakes reɪks

štítová stěna gable ˈɡeɪbl ̩

tažená (zavěšená) konstrukce suspension structure səˈspenʃn̩ ˈstrʌktʃə

úžlabí walley ˈwɒli

vegetační vrstva, substrát growing medium ˈɡrəʊɪŋ ˈmiːdɪəm

větrací taška ventilation tile ˌventɪˈleɪʃn̩ taɪl

vikýř dormer ˈdɔːmə

vlnitý plech corrugated sheet ˈkɒrəɡeɪtɪd ʃiːt

vzduchová vrstva air space eə speɪs

zachytávače sněhu snow guard snəʊ ɡɑːd

zateplení střechy roof insulation ruːf ˌɪnsjʊˈleɪʃn̩

zelená střecha green roof ɡriːn ruːf

zelená střecha extenzivní extensive green roof ɪkˈstensɪv ɡriːn ruːf

zelená střecha intenzivní intensive green roof ɪnˈtensɪv ɡriːn ruːf
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arkýř bay window ˈbeɪ ˈwɪndəʊ

běhoun (cihla) stretcher ˈstretʃə

cihla brick brɪk

cihla děrovaná perforated brick ˈpɜːfəreɪtɪd brɪk

cihla dutá hollow brick ˈhɒləʊ brɪk

cihla izolační insulating brick ˈɪnsjʊleɪtɪŋ brɪk

cihla lehčená light-weight brick ˈlaɪtweɪt brɪk

cihla nepálená clay brick kleɪ brɪk

cihla ostře pálená hard-burnt brick hɑːd bɜːnt brɪk

cihla plná solid brick ˈsɒlɪd brɪk

cihla šamotová fireclay brick, chamot(te) brick ˈfaɪəkleɪ brɪk, ʃʌmət brɪk

cihla vápenopísková lime sand brick laɪm sænd brɪk

cihla voštinová honeycombed brick ˈhʌnɪkəʊmd brɪk

dihlalícová facing brick ˈfeɪsɪŋ brɪk

dřevěná příčka timber partition ˈtɪmbə pɑːˈtɪʃn̩

dům s hrázděným zdivem half timbered house hɑːf ˈtɪmbəd ˈhaʊs

konstrukce structure ˈstrʌktʃə

konstrukce betonová concrete structure ˈkɒŋkriːt ˈstrʌktʃə

konstrukce betonová 

skeletová
concrete-framed structure ˈkɒŋkriːt freɪmd ˈstrʌktʃə

konstrukce desková slab construction slæb kənˈstrʌkʃn̩

konstrukce dřevěná wood structure, timber structure wʊd ˈstrʌktʃə, ˈtɪmbə ˈstrʌktʃə

konstrukce hrázděná framed structure freɪmd ˈstrʌktʃə

konstrukce kamenná stone structure stəʊn ˈstrʌktʃə

konstrukce kombinovaná composite structure ˈkɒmpəzɪt ˈstrʌktʃə

konstrukce kovová metal structure ˈmetl ̩ˈstrʌktʃə

konstrukce monolitická cast in-situ structure kɑːst ɪn situ ˈstrʌktʃə

konstrukce nosná load-bearing structure ləʊd ˈbeərɪŋ ˈstrʌktʃə

konstrukce ocelová steel structure stiːl ˈstrʌktʃə

konstrukce ohnivzdorná fire-resistant structure ˈfaɪə rɪˈzɪstənt ˈstrʌktʃə

konstrukce prefabrikovaná
precast construction, 

prefabricated structure

ˌpriːˈkɑːst kənˈstrʌkʃn̩, ˌpriːˈfæbrɪkeɪtɪd 

ˈstrʌktʃə

konstrukce předpjatá prestressed structure ˌpriːˈstrest ˈstrʌktʃə

konstrukce rámová frame structure freɪm ˈstrʌktʃə

konstrukce sendvičová sandwich structure ˈsænwɪdʒ ˈstrʌktʃə

konstrukce spřažená composite structure ˈkɒmpəzɪt ˈstrʌktʃə

konstrukce z předpjatého 

betonu
prestressed concrete structure ˌpriːˈstrest ˈkɒŋkriːt ˈstrʌktʃə

konstrukce zděná masonry structure ˈmeɪsnri ˈstrʌktʃə

konstrukční systém structural system ˈstrʌktʃərəl ˈsɪstəm

Oblast: Stavebnictví
Téma: Svislé nosné a nenosné konstrukce
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konstrukční systém sloupový column structural system ˈkɒləm ˈstrʌktʃərəl ˈsɪstəm

konstrukční systém stěnový wall structural system wɔːl ˈstrʌktʃərəl ˈsɪstəm

malta mortar ˈmɔːtə

malta cementová cement mortar sɪˈment ˈmɔːtə

malta hlinitá clay mortar kleɪ ˈmɔːtə

malta hotově dodávaná (z 

továrny)
ready mixed mortar ˈredi mɪkst ˈmɔːtə

malta hubená meagre mortar, lean mortar ˈmiːɡə ˈmɔːtə, liːn ˈmɔːtə

malta podkladová bedding mortar ˈbedɪŋ ˈmɔːtə

malta rychle tvrdnoucí quick-setting mortar kwɪk ˈsetɪŋ ˈmɔːtə

malta sádrová gypsum mortar ˈdʒɪpsəm ˈmɔːtə

malta vápenná lime mortar laɪm ˈmɔːtə

malta žárovzdorná fire-clay mortar ˈfaɪə kleɪ ˈmɔːtə

patní deska sloupu column base plate ˈkɒləm beɪs pleɪt

příčka partition wall pɑːˈtɪʃn̩ wɔːl

příčka z plných cihel plain brick partition wall pleɪn brɪk pɑːˈtɪʃn̩ wɔːl

příčka ze skleněných tvarovek glass partition wall ɡlɑːs pɑːˈtɪʃn̩ wɔːl

příčka železobetonová
reinforced concrete partition 

wall
ˌriːɪnˈfɔːst ˈkɒŋkriːt pɑːˈtɪʃn̩ wɔːl

rám ohybově tuhý moment resisting frame ˈməʊmənt rɪˈzɪstɪŋ freɪm

sloup column ˈkɒləm

spára ložná bed joint bed dʒɔɪnt

spára styčná butt joint bʌt dʒɔɪnt

vazák (cihla) header (brick) ˈhedə brɪk

vazák (kámen) bond stone, bonder bɒnd stəʊn, ˈbɒndə

vazba běhounová stretcher bond ˈstretʃə bɒnd

vazba zdiva bond(ing) bɒnd ˈɪŋ

výztužná stěna shear wall ʃɪə wɔːl

zeď, stěna wall wɔːl

zední kleště (kleštiny) bonding tie ˈbɒndɪŋ taɪ
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dlažba paving, pavement ˈpeɪvɪŋ, ˈpeɪvmənt

dlažba cihlová brick paving brɪk ˈpeɪvɪŋ

dlažba dřevěná (špalíčková) wood-block pavement ˈwʊd blɒk ˈpeɪvmənt

dlažba z lomového kamene natural stone paving ˈnætʃrəl stəʊn ˈpeɪvɪŋ

dlažba z valounů cobble stone pavement ˈkɒbl ̩stəʊn ˈpeɪvmənt

dláždění paving ˈpeɪvɪŋ

dlaždice paving brick, paving tile, floor tile ˈpeɪvɪŋ brɪk, ˈpeɪvɪŋ taɪl, flɔː taɪl

dlaždice kamenná flagstone ˈflæɡstəʊn

dlaždice keramická earthenware tile ˈeðnweə taɪl

dlaždič pavior, floor tiler pavɪə, flɔː ˈtaɪlə

kladení podlahy flooring ˈflɔːrɪŋ

koberec carpet ˈkɑːpɪt

koberec (předložka) rug rʌɡ

krycí vrstva podlahy floor finish flɔː ˈfɪnɪʃ

lino, linoleum lino, linoleum ˈlaɪnəʊ, lɪˈnəʊlɪəm

linoleum linoleum lɪˈnəʊlɪəm

marmoleum marmoleum ma:məlɪəm>

parkety parquets pa:ketz

podlaha floor, flooring flɔː, ˈflɔːrɪŋ

podlaha anhydritová anhydrite floor ænˈhaɪdraɪt flɔː

podlaha betonová concrete floor, cement floor ˈkɒŋkriːt flɔː, sɪˈment flɔː

podlaha bezespárová jointless floor dʒɔɪntles flɔː

podlaha čistá finish floor ˈfɪnɪʃ flɔː

podlaha dřevěná timber floor ˈtɪmbə flɔː

podlaha plovoucí floating floor ˈfləʊtɪŋ flɔː

podlaha prkenná board(ed) floor bɔːd flɔː

podlaha tesařská, fošnová plank floor plæŋk flɔː

podlaha vlýsková parquetry floor ˈpɑːkɪtrɪ flɔː

podlahová lišta skirting, fillet (strip) ˈskɜːtɪŋ, ˈfɪlɪt strɪp

podlahovina floor covering flɔː ˈkʌvərɪŋ

podlahovina pryžová rubber flooring ˈrʌbə ˈflɔːrɪŋ

spára joint, gap dʒɔɪnt, ɡæp

spárování jointing ˈdʒɔɪntɪŋ

Oblast: Stavebnictví
Téma: Podlahy
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beranění ramming ˈræmɪŋ

beranit ram ræm

boční svah výkopu/násypu side slope saɪd sləʊp

geologický průzkum geological survey ˌdʒɪəˈlɒdʒɪkl ̩səˈveɪ

hutnění zeminy soil compaction sɔɪl kəmˈpækʃn̩

konzistence consistency kənˈsɪstənsi

křivka zrnitosti
grain-size curve, granulation 

curve
ɡreɪn saɪz kɜːv, ˌɡrænjəˈleɪʃən kɜːv

násyp embankment ɪmˈbæŋkmənt

objemová hmotnost density ˈdensɪti

odvodnění stavební jámy drainage of construction pit ˈdreɪnɪdʒ əv kənˈstrʌkʃn̩ pɪt

ornice topsoil ˈtɒpsɔɪl

pažení dřevěné poling board ˈpolɪŋ bɔːd

pažení hnané advance timbering, forepoling ədˈvɑːns ˈtɪmbərɪŋ, fɔːpəʊlɪn̩

pažení svislé (příložné) vertical sheeting ˈvɜːtɪkl ̩ˈʃiːtɪŋ

pažení vodorovné horizontal sheeting ˌhɒrɪˈzɒntl ̩ˈʃiːtɪŋ

pažina sheeting board, sheeting plank ˈʃiːtɪŋ bɔːd, ˈʃiːtɪŋ plæŋk

pilotová stěna pile wall paɪl wɔːl

pórovitost porosity pɔːˈrɒsɪ^

propustnost permeability ˌpɜːmɪəˈbɪlɪ^

sedání stavby settlement of building settlement of building

sklon svahu gradient of slope gradient of slope

skrývka ornice stripping topsoil stripping topsoil

stavební jáma construction pit construction pit

stlačitelnost compressibility kəmˌpresɪˈbɪlɪtɪ

svah slope, inclination slope, inclination

svahovat (upravit svah 

zemního tělesa)
slope slope

svlak (u pažení) wale wale

štětová stěna sheet pile wall sheet pile wall

štětovnice sheet pile sheet pile

ulehlost compactness kəmˈpæktnəs

únosnost bearing capacity ˈbeərɪŋ kəˈpæsɪti

vlastnosti zemin soil properties sɔɪl ˈprɒpətɪz

vlhkost humidity hjuːˈmɪdɪti

vrt nezapažený uncased hole uncased hole

vrt pažený lined bore-hole, cased bore laɪnd bɔː həʊl, keɪst bɔː

vrt průzkumný prospect hole, trial hole prəˈspekt həʊl, ˈtraɪəl həʊl

výkop excavation ˌekskəˈveɪʃn̩

Oblast: Stavebnictví
Téma: Zemní práce, výkopy, mechanika zemin
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vytyčení projektu transferring of project to field trænsˈfɜːrɪŋ əv prəˈdʒekt tə fiːld

vzpěra, rozpěra (u pažení) strut strʌt

zhutnitelnost compactability kəmˈpæktɪbɪlɪtɪ

zrnitost granularity ˌɡrænjʊˈlærɪti
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hloubka založení depth of foundation depθ əv faʊnˈdeɪʃn̩

hlubinný základ deep foundation diːp faʊnˈdeɪʃn̩

keson caisson ˈkeɪsn̩

mělký základ shallow foundation ˈʃæləʊ faʊnˈdeɪʃn̩

mikropilota micropile maɪkrɒ´paɪlə

nezámrzná hloubka frost depth, freezing depth frɒst depθ, ˈfriːzɪŋ depθ

odstupňování základů graduation of foundations ˌɡrædʒʊˈeɪʃn̩ əv faʊnˈdeɪʃn̩z

pilota dřevěná timber pile ˈtɪmbə paɪl

pilota kořenová root pile ruːt paɪl

pilota opřená end-bearing pile end ˈbeərɪŋ paɪl

pilota plovoucí friction pile, floating pile ˈfrɪkʃn̩ paɪl, ˈfləʊtɪŋ paɪl

pilota vháněná impact driven pile ɪmˈpækt ˈdrɪvn̩ paɪl

pilota vrtaná bored pile bɔːd paɪl

pilotový základ pile foundation paɪl faʊnˈdeɪʃn̩

plošné základy
shallow foundation, shallow 

footing
ˈʃæləʊ faʊnˈdeɪʃn̩, ˈʃæləʊ ˈfʊtɪŋ

rozšířený základ spread foundation spred faʊnˈdeɪʃn̩

stabilita objektu stability of the building stəˈbɪlɪti əv ðə ˈbɪldɪŋ

uzemňovací deska earth(ing) plate ɜːθ ˈɪŋ pleɪt

výškový rozdíl height difference haɪt ˈdɪfrəns

základová deska
foundation slab, basement slab, 

bed slab

faʊnˈdeɪʃn̩ slæb, ˈbeɪsmənt slæb, bed 

slæb

základová patka čtvercová square foundation skweə faʊnˈdeɪʃn̩

základová patka kruhová circular foundation ˈsɜːkjʊlə faʊnˈdeɪʃn̩

základová spára footing bottom ˈfʊtɪŋ ˈbɒtəm

základové konstrukce foundation structure faʊnˈdeɪʃn̩ ˈstrʌktʃə

základový pás
continuous footing, strip 

foundation
kənˈtɪnjʊəs ˈfʊtɪŋ, strɪp faʊnˈdeɪʃn̩

základový rošt
grillage foundation, raft 

foundation
ˈɡrɪlɪdʒ faʊnˈdeɪʃn̩, rɑː\ faʊnˈdeɪʃn̩

Oblast: Stavebnictví
Téma: Základové konstrukce
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dělicí příčka mezi skly okna muntin mʌntin

dřevěná zárubeň timber frame ˈtɪmbə freɪm

dřevěné dveře wooden door ˈwʊdn̩ dɔː

dveře door dɔː

dveře posuvné sliding door ˈslaɪdɪŋ dɔː

dveřní kování door fittings dɔː ˈfɪtɪŋz

dveřní křídlo door leaf dɔː liːf

dveřní závěs door hinge dɔː hɪndʒ

dvojsklo double-pane glazing ˈdʌbl ̩peɪn ˈɡleɪzɪŋ

izolační zasklení insulated glazing ˈɪnsjʊleɪtɪd ˈɡleɪzɪŋ

klika door handle dɔː ˈhændl ̩

mříž grille, bars ɡrɪl, bɑːz

nadpraží lintel ˈlɪntl ̩

nadsvětlík transom window, transom light ˈtrænsəm ˈwɪndəʊ, ˈtrænsəm laɪt

ocelová zárubeň steel frame stiːl freɪm

ocelové dveře steel doors stiːl dɔːz

okenní křídlo window leaf ˈwɪndəʊ liːf

okenní parapet window sill, parapet of window ˈwɪndəʊ sɪl, ˈpærəpɪt əv ˈwɪndəʊ

okenní rám window frame ˈwɪndəʊ freɪm

okenní závěs (pant) hinge hɪndʒ

oknení rozpěra, hák pro 

zajištění otevřeného okna
casement stay ˈkeɪsmənt steɪ

okno francouzské french window frentʃ ˈwɪndəʊ

okno gotické lancet window ˈlɑːnsɪt ˈwɪndəʊ

okno kruhové circle window ˈsɜːkl ̩ˈwɪndəʊ

okno obloukové bay window ˈbeɪ ˈwɪndəʊ

okno otevíravé casement window ˈkeɪsmənt ˈwɪndəʊ

okno otevíravé a sklápěcí tilt and turn window tɪlt ənd tɜːn ˈwɪndəʊ

okno otočné vertical pivot window ˈvɜːtɪkl ̩ˈpɪvət ˈwɪndəʊ

okno pevné fixed window fɪkst ˈwɪndəʊ

okno posuvné (vodorovně) sliding window ˈslaɪdɪŋ ˈwɪndəʊ

okno slepé blank window, blind window blæŋk ˈwɪndəʊ, blaɪnd ˈwɪndəʊ

okno vyklápěcí awning window ˈɔːnɪŋ ˈwɪndəʊ

okno vyklápěcí (ventilační) pivoted ventilation window ˈpɪvətɪd ˌventɪˈleɪʃn̩ ˈwɪndəʊ

okno výsuvné sash window sæʃ ˈwɪndəʊ

okno zdvojené double window ˈdʌbl ̩ˈwɪndəʊ

ostění jamb dʒæm

požární dveře fire doors ˈfaɪə dɔːz

práh door sill, door treshold dɔː sɪl, dɔː  treʃhəʊld

Oblast: Stavebnictví
Téma: Výpln ě stavebních otvor ů
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překlad lintel ˈlɪntl ̩

překlad cihelný brick lintel brɪk ˈlɪntl ̩

překlad ocelový steel lintel s^ːl ˈlɪntl ̩

překlad prefabrikovaný 

železobetonový
precast concrete lintel ˌpriːˈkɑːst ˈkɒŋkriːt ˈlɪntl ̩

skleněné dveře glass door ɡlɑːs dɔː

sklo barevné coloured glass, stained glass ˈkʌləd ɡlɑːs, steɪnd ɡlɑːs

sklo bezpečnostní safety glass ˈseɪ\i ɡlɑːs

sklo matné matt surface glass mæt ˈsɜːfɪs ɡlɑːs

sklo ohnivzdorné flame-proof glass ˈfleɪmpruːf ɡlɑːs

sklo okenní window glass ˈwɪndəʊ ɡlɑːs

sklo průhledné translucent glass trænzˈluːsnt ɡlɑːs

sklo s drátěnou vložkou wired glass ˈwaɪəd ɡlɑːs

střešní okno roof window ruːf ˈwɪndəʊ

světlá šířka clear width klɪə wɪtθ

světlá výška clear height klɪə haɪt

trojsklo triple-pane glazing ˈtrɪpl ̩peɪn ˈɡleɪzɪŋ

vrata gate ɡeɪt

zárubeň door frame dɔː freɪm

zasklení glazing ˈɡleɪzɪŋ
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dvouramenné přímočaré 

schodiště s mezipodestou

straight two-flight stair wit half-

landing
streɪt tuː flaɪt steə wɪt hɑːf ˈlændɪŋ

dvouramenné schodiště s 

mezipodestou

U-shape staircase with one 

landing
juː ʃeɪp ˈsteəkeɪs wɪð wʌn ˈlændɪŋ

madlo handrail ˈhændreɪl

minimální šířka minimum width ˈmɪnɪməm wɪtθ

podesta landing tread, platform ˈlændɪŋ tred, ˈplæZɔːm

podhled schodiště staircase soffit ˈsteəkeɪs ˈsɒfɪt

podchodná výška headroom ˈhedruːm

podstupnice stair riser steə ˈraɪzə

pohyblivé schodiště escalator ˈeskəleɪtə

rampa ramp ræmp

schodiště dřevěné timber stairs ˈtɪmbə steəz

schodiště dvouramenné double-flight stairs ˈdʌbl ̩flaɪt steəz

schodiště jednoramenné single-flight stairs ˈsɪŋɡl ̩flaɪt steəz

schodiště levotočivé clockwise rotating stairs ˈklɒkwaɪz rəʊˈteɪtɪŋ steəz

schodiště ocelové steel stairs stiːl steəz

schodiště pilířové pillar stairs ˈpɪlə steəz

schodiště požární fire escape ˈfaɪər ɪˈskeɪp

schodiště pravotočivé anti-clockwise rotating stairs ˈænti ˈklɒkwaɪz rəʊˈteɪtɪŋ steəz

schodiště přímé straight stairs streɪt steəz

schodiště s přímými rameny staircase with straight flights ˈsteəkeɪs wɪð streɪt flaɪts

schodiště smíšenočaré curved stairs kɜːvd steəz

schodiště točité spiral stairs ˈspaɪərəl steəz

schodiště víceramenné stairs with several flights steəz wɪð ˈsevrəl flaɪts

schodiště vřetenové spiral stairs ˈspaɪərəl steəz

schodiště zavěšené suspended stairs səˈspendɪd steəz

schodiště železobetonové reinforced concrete staircase ˌriːɪnˈfɔːst ˈkɒŋkriːt ˈsteəkeɪs

schodišťová deska stair slab steə slæb

schodišťová zeď staircase wall ˈsteəkeɪs wɔːl

schodišťové rameno flight of stairs flaɪt əv steəz

schodnice stringer ˈstrɪŋə

sloupek zábradlí newel (post) ˈnjuːəl pəʊst

stupeň (schodišťový) step step

stupeň nástupní first step, starting step ˈfɜːst step, ˈstɑːtɪŋ step

stupeň v točitém schodišti winder ˈwaɪndə

stupeň výstupní top step tɒp step

stupnice tread tred

svislé příčky zábradlí baluster ˈbæləstə

výstupní čára center line ˈsentə laɪn

zábradlí railing ˈreɪlɪŋ

Oblast: Stavebnictví
Téma: Schodišt ě
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autoopravna car repair service kɑː rɪˈpeə ˈsɜːvɪs

banka bank bæŋk

benzinová pumpa gas station ɡæs ˈsteɪʃn̩

budova jednopodlažní singlestorey building ˈsɪŋɡl ̩̍ stɔːri ˈbɪldɪŋ

budova kancelářská office building ˈɒfɪs ˈbɪldɪŋ

budova obytná residential building ˌrezɪˈdenʃl ̩ˈbɪldɪŋ

budova průmyslová industrial building ɪnˈdʌstrɪəl ˈbɪldɪŋ

budova vícepodlažní multistorey building ˈmʌl^ˈstɔːri ˈbɪldɪŋ

budova zemědělská agricultural building ˌæɡrɪˈkʌltʃrəl ˈbɪldɪŋ

bytový dům apartment building əˈpɑːtmənt ˌbɪldɪŋ

bytový dům (panelák) block of flats ˈblɒk əv flæts

cukrárna confectioner's kənˈfekʃnəɪz

divadlo theatre ˈθɪətə

dvojdomek semi-detached house ˌsemɪdɪˈtætʃt ˈhaʊs

elektrárna power plant ˈpaʊə plɑːnt

halová stavba hall construction hɔːl kənˈstrʌkʃn̩

hasičská stanice fire station ˈfaɪə ˈsteɪʃn̩

hlediště auditorium ˌɔːdɪˈtɔːriəm

hrad castle ˈkɑːsl ̩

hřbitov cemetary sɪmɪtərɪ

jeviště stage steɪdʒ

kadeřnictví hairdresser ˈheədresə

kaple chapel ˈtʃæpl ̩

katedrála cathedral kəˈθiːdrəl

kavárna cafe ˈkæfeɪ

kino cinema ˈsɪnəmə

klášter monastery ˈmɒnəstri

knihovna library ˈlaɪbrəri

kostel church tʃɜːtʃ

krajský úřad regional office ˈriːdʒənl ̩ˈɒfɪs

kulturní dům cultural center ˈkʌltʃərəl ˈsentə

lékárna pharmacy ˈfɑːməsi

městský úřad municipal office mjuːˈnɪsɪpl ̩ˈɒfɪs

mrakodrap skyscraper ˈskaɪskreɪpə

muzeum museum mjuːˈzɪəm

nemocnice hospital ˈhɒspɪtl ̩

obchod store stɔː

opravna obuvi shoe repair shop ʃuː rɪˈpeə ʃɒp

pekárna bakery ˈbeɪkəri

picérie pizzeria ˌpiːtsəˈriːə

podlaží storey, floor ˈstɔːri, flɔː

podzemní podlaží underground floor ˈʌndəɡraʊnd flɔː

Oblast: Stavebnictví
Téma: Typologie staveb
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policejní stanice police station pəˈliːs ˈsteɪʃn̩

poliklinika policlinic ˌpɒlɪˈklɪnɪk

pošta post office pəʊst ˈɒfɪs

regulační plán regulation plan ˌreɡjʊˈleɪʃn̩ plæn

restaurace restaurant ˈrestrɒnt

rodinný dům family house ˈfæməli ˈhaʊs

řada sedadel row of seats raʊ əv siːts

samoobsluha supermarket ˈsuːpəmɑːkɪt

stadión stadium ˈsteɪdɪəm

superkonstrukce superstructure ˈsuːpəstrʌktʃə

tenisový kurt tennis court ˈtenɪs kɔːt

teplárna heat plant hiːt plɑːnt

trafostanice transformer station trænsˈfɔːmə ˈsteɪʃn̩

trh market ˈmɑːkɪt

tribuna tribune ˈtrɪbjuːn

urbanismus urbanism ˈɜːbəˌnɪzm

úřední budova office building ˈɒfɪs ˈbɪldɪŋ

územní plán spatial planing ˈspeɪʃl ̩ˈpleɪnɪŋ

územní plán města town planning scheme taʊn ˈplænɪŋ skiːm

velkorozponová konstrukce large span structure lɑːdʒ spæn ˈstrʌktʃə

vězení prison ˈprɪzn̩

výměníková stanice heat exchange station hiːt ɪkˈstʃeɪndʒ ˈsteɪʃn̩

výstaviště exhibition grounds ˌeksɪˈbɪʃn̩ ɡraʊndz

výšková budova high rise building haɪ raɪz ˈbɪldɪŋ

zámek castle, chateau ˈkɑːsl,̩ ˈʃætəʊ
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akumulační vytápění storage heating ˈstɔːrɪdʒ ˈhiːtɪŋ

akvadukt aquaduct ˈækwɪdʌkt

armatura fittings ˈfɪtɪŋz

armatura vodovodní
water pipe fittings, plumbing 

fittings
ˈwɔːtə paɪp ˈfɪtɪŋz, ˈplʌmɪŋ ˈfɪtɪŋz

bojler boiler ˈbɔɪlə

čerpadlo pump pʌmp

čisticí tvarovka cleanout kliːn aʊt

čistička odpadních vod wastewater treatment plant ˈweɪˌstwɒtə ˈtriːtmənt plɑːnt

dešťová kanalizace rainwater drainage system ˈreɪnwɔːtə ˈdreɪnɪdʒ ˈsɪstəm

domácí vodárna domestic water works dəˈmestɪk ˈwɔːtə ˈwɜːks

drenčery (hasicí zařízení) drencher system ˈdrentʃə ˈsɪstəm

dřez sink sɪŋk

dvoutrubková soustava two-pipe system tuː paɪp ˈsɪstəm

elektrické vytápění electrical heating ɪˈlektrɪkl ̩ˈhiːtɪŋ

expanzní nádoba expansion vessel ɪkˈspænʃn̩ ˈvesəl

hlavní uzávěr vody main water meɪn ˈwɔːtə

horizontální soustava horizontal system ˌhɒrɪˈzɒntl ̩ˈsɪstəm

horkovodní vytápění hot water heating hɒt ˈwɔːtə ˈhiːtɪŋ

jednotná kanalizační soustava combined sewer system kəmˈbaɪnd ˈsjuːə ˈsɪstəm

jednotrubková soustava one-pipe system wʌn paɪp ˈsɪstəm

kamenina earthenware, stoneware ˈeðnweə, ˈstəʊnweə

kanalizační potruíb sewage pipe ˈsjuːɪdʒ paɪp

kanalizační soustava dainage system, sewer system ˈdreɪnɪdʒ ˈsɪstəm, ˈsjuːə ˈsɪstəm

kohout faucet ˈfɔːsɪt

koleno (tvarovka potrubí) elbow ˈelbəʊ

konvektor convector kənˈvektə

kotel boiler ˈbɔɪlə

kotelna boiler room ˈbɔɪlə ruːm

lokální vytápění local heating ˈləʊkl ̩ˈhiːtɪŋ

nízkoteplotní vytápění low temperature heating ləʊ ˈtemprətʃə ˈhiːtɪŋ

nucený oběh forced circulation fɔːst ˌsɜːkjʊˈleɪʃn̩

oddílná kanalizační soustava separate drainage system ˈseprət ˈdreɪnɪdʒ ˈsɪstəm

odpadní splaškové vody sanitary wastewater ˈsænɪtri ˈweɪˌstwɒtə

odpadní teplo waste heat weɪst hiːt

otopná soustava heating system ˈhiːtɪŋ ˈsɪstəm

otopné těleso radiator ˈreɪdɪeɪtə

palivo fuel ˈhuːəl

palivo kapalné liquid fuel ˈlɪkwɪd ˈhuːəl

Oblast: Stavebnictví
Téma: Technická za řízení budov

Název projektu: Rozvoj technického vzdělávání v Jihočeském kraji

Registrační číslo: CZ.1.07/1.1.00/44.0007

Partner: P12 Střední průmyslová škola strojní a stavební Tábor, Komenského 1670

Aktivita: KA05 E-slovníky pro CLIL metodu výuky 26/30



palivo plynné gas(ous) fuel ɡæs ˈhuːəl

palivo tuhé solid fuel ˈsɒlɪd ˈhuːəl

parní vytápění steam heating stiːm ˈhiːtɪŋ

pitná voda drinking water ˈdrɪŋkɪŋ ˈwɔːtə

plastové potrubí plastic pipes ˈplæstɪk paɪps

podlahová vpusť floor drain flɔː dreɪn

podlahové vytápění underfloor heating ˌʌndəˈflɔː ˈhiːtɪŋ

podokapní žlab gutter ˈɡʌtə

pojistný ventil safety valve ˈseɪfti vælv

ponorné čerpadlo submersible pump səbˈmɜːsəbl ̩pʌmp

potrubí pipeline, piping ˈpaɪplaɪn, ˈpaɪpɪŋ

potrubí odpadní (svislé) waste stack weɪst stæk

potrubí připojovací branch brɑːntʃ

potrubí větrací ventilation pipe, vent stack ˌventɪˈleɪʃn̩ paɪp, vent stæk

pozinkovaná ocel zinc plated steel zɪŋk ˈpleɪtɪd s^ːl

požární hydrant fire hydrant ˈfaɪə ˈhaɪdrənt

požární vodovod fire main ˈfaɪə meɪn

primární okruh primary circuit ˈpraɪməri ˈsɜːkɪt

průtokový ohřívač vody flow water heater fləʊ ˈwɔːtə ˈhiːtə

předávací (výměníková) 

stanice
heat exchange station hiːt ɪkˈstʃeɪndʒ ˈsteɪʃn̩

přirozený oběh natural circulation ˈnætʃrəl ˌsɜːkjʊˈleɪʃn̩

přivzdušňovací ventil air admittance valve eər ədˈmɪtns vælv

rekuperace tepla heat recovery hiːt rɪˈkʌvəri

relativní vlhkost relative humidity ˈrelətɪv hjuːˈmɪdɪ^

sekundární okruh secondary circuit ˈsekəndri ˈsɜːkɪt

septik septic tank ˈseptɪk tæŋk

sklon slope sləʊp

solární kolektor solar collector, solar panel ˈsəʊlə kəˈlektə, ˈsəʊlə ˈpænl ̩

sprinklery (hasicí zařízení) sprinkler systém ˈsprɪŋklə ˈsɪstəm

stoka uliční sewer, main sewer ˈsjuːə, meɪn ˈsjuːə

stoupací potrubí riser pipe, rising piping ˈraɪzə paɪp, ˈraɪzɪŋ ˈpaɪpɪŋ

střešní vpusť roof drain ruːf dreɪn

studna well wel

světlost potrubí pipe diameter paɪp daɪˈæmɪtə

šoupě slide valve slaɪd vælv

tepelná pohoda thermal comfort ˈθɜːml ̩ˈkʌmfət

tepelná rovnováha thermal equilibrium ˈθɜːml ̩ˌiːkwɪˈlɪbrɪəm

tepelné čerpadlo heat pump hiːt pʌmp

teplota vzduchu air temperature eə ˈtemprətʃə

umyvadlo sink sɪŋk

ústřední vytápění central heating ˈsentrəl ˈhiːtɪŋ

uzávírací ventil closing valve, shut-off valve ˈkləʊzɪŋ vælv, ʃʌt ɒf vælv

užitková voda domestic water dəˈmestɪk ˈwɔːtə

ventil odvzdušňovací bleeder valve ˈbliːdə vælv
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ventil uzavírací closing valve ˈkləʊzɪŋ vælv

vertikální soustava vertical system ˈvɜːtɪkl ̩ˈsɪstəm

vlhkost vzduchu air humidity eə hjuːˈmɪdɪ^

vodojem water reservoir ˈwɔːtə ˈrezəvwɑː

vodoměr water meter ˈwɔːtə ˈmiːtə

vodoměrná šachta water meter pit ˈwɔːtə ˈmiːtə pɪt

vodovodní baterie faucets ˈfɔːsɪts

vodovodní potrubí water piping ˈwɔːtə ˈpaɪpɪŋ

vypouštěcí ventil drain valve, outlet valve dreɪn vælv, ˈaʊtlet vælv

zápachová uzávěrka trap træp

zpětný ventil return valve rɪˈtɜːn vælv

žumpa cesspool, sump ˈsespuːl, sʌmp
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bednění (pro betonování) form, boarding ˈfɔːm, ˈbɔːdɪŋ

bednění průvlaku girder form ˈɡɜːdə ˈfɔːm

bednění sloupu column form ˈkɒləm ˈfɔːm

beton asfaltový
asphalt(ic) concrete, bituminous 

concrete
ˈæsfælt ˈkɒŋkriːt, bɪˈtjuːmɪnəs ˈkɒŋkriːt

beton cementový cement concrete sɪˈment ˈkɒŋkriːt

beton hutný dense concrete dens ˈkɒŋkriːt

beton lehký lightweight concrete ˈlaɪtweɪt ˈkɒŋkriːt

beton pohledový
fair-face concrete, left as from 

shuttering
feə feɪs ˈkɒŋkriːt, le\ əz frəm ˈʃʌtərɪŋ

beton pomalu tuhnoucí slow-setting concrete sləʊ ˈsetɪŋ ˈkɒŋkriːt

beton prefabrikovaný precast concrete ˌpriːˈkɑːst ˈkɒŋkriːt

beton prostý (nevyztužený) plain concrete pleɪn ˈkɒŋkriːt

beton předpjatý prestressed concrete ˌpriːˈstrest ˈkɒŋkriːt

beton rychle tuhnoucí quick-setting concrete kwɪk ˈsetɪŋ ˈkɒŋkriːt

beton stříkaný (torkretovaný) gunite ,gə´naɪt ˈ

beton vodotěsný impermeable concrete ɪmˈpɜːmɪəbl ̩ˈkɒŋkriːt

beton vyrovnávací levelling concrete course ˈlevəlɪŋ ˈkɒŋkriːt kɔːs

beton vysokopevnostní high-strength concrete haɪ streŋθ ˈkɒŋkriːt

beton vyztužený reinforced concrete ˌriːɪnˈfɔːst ˈkɒŋkriːt

beton zhutněný
compacted concrete, ramped 

concrete
kəmˈpæktɪd ˈkɒŋkriːt, ræmpt ˈkɒŋkriːt

betonárna concrete mixing plant ˈkɒŋkriːt ˈmɪksɪŋ plɑːnt

betonář concreter, concrete placer ˈkɒŋkriːtə´, ˈkɒŋkriːt ˈplæsə

betonování concreting, placing of concrete ˈkɒŋkriːtɪŋ, ˈpleɪsɪŋ əv ˈkɒŋkriːt

betonovat concrete ˈkɒŋkriːt

kladení výztuže reinforcement placing ˌriːɪnˈfɔːsmənt ˈpleɪsɪŋ

ochranná krycí vrstva výztuže
protective covering of 

reinforcement
prəˈtektɪv ˈkʌvərɪŋ əv ˌriːɪnˈfɔːsmənt

seismické zatížení seismic load ˈsaɪzmɪk ləʊd

sklobeton glass concrete ɡlɑːs ˈkɒŋkriːt

spára dilatační expansion joint, dilatation joint ɪkˈspænʃn̩ dʒɔɪnt, ˌdaɪləˈteɪʃn̩ dʒɔɪnt

spára pracovní construction joint kənˈstrʌkʃn̩ dʒɔɪnt

spolupůsobení prvků interaction of elements ˌɪntəˈrækʃn̩ əv ˈelɪmənts

škvárobeton cinder concrete, clinker concrete ˈsɪndə ˈkɒŋkriːt, ˈklɪŋkə ˈkɒŋkriːt

účinky zatížení load effects ləʊd ɪˈfekts

užitné zatížení imposed load, live load ɪmˈpəʊzd ləʊd, laɪv ləʊd
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zatížení stálé dead load ded ləʊd

zatížení teplotou thermal load ˈθɜːml ̩ləʊd

zatížení větrem wind load wɪnd ləʊd
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